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El suscrito, Gordon C. McKechnie, de la Ciudad de Ottawa en la provincia de Ontario, CANADA,

DECLARO POR LA PRESENTE QUE:

1. Soy mayor de edad.

2. Soy el Vicepresidente de Asuntos Corporativos de Canadian Bank Note Company, Limited (en
adelante “CBN") y como tal, tengo conocimiento con respecto a la existencia legal de CBN,

3. Soy Director y Secretario de Kirkwood Financial Corporation (en adelante “Kirkwood™) y como
tal, tengo conocimiento con respecto a la existencia legal de Kirkwood.

4. CBN ha existido continuamente desde 1910 y, especificamente, desde el 1 de enerc del 2008 hasta

la presente, bajo Corporacién Ontario Nimero 001755718, Se adjunta como Anexo "A" de esta
Declaracién el Certificado de Estado de CBN emitido por el Ministerio de Servicios
Gubernamentales, de la provincia de Ontario (Canad) el 03 de junio 2013, junto con una
traduccion al espafiol de este documento que se adjunta como Anexo "B",

5. Kirkwood -ha existido continuamente desde el afio 2002 como Ontario Corporation Namero
001497598. Sc adjunta como Anexo "C" de esta Declaraciéon el Certificado de Estado de
Kirkwood emitido por el Ministerio de Servicios Gubernamentales, de la provincia de Ontario
(Canadd) el 12 de junio del 2013, junto con una traduccién al espafiol de este documento que se
adjunta como Anexo "D".

6. Emito la presente declaracién jurada seglin mi leal saber y entender, convencido, en conciencia, de
su veracidad y correccién en todos los aspectos.

JURADO ante mi

En la Ciudad de Ottawa

De la provincia de Ontario

CANADA, a 30 de Ju@el 2013 ‘

Wandad

La suscrita, Wendy S aron Ranger, Notério Publico

en y para la ciudad de Ottawa, de la provincia de Ontario,
Canadé, certifico que 1a firma que precede es la firma

de Gordon C. McKechnie, a quien declaro conocer.

Limitada a Testimonios de Instrumentos y Declaraciones
Juradas para Canadian Bank Note Company, Limited
y sus subsidiarias.

Vence a 19 de septiembre de 2014.
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CERTIFICATE OF STATUS
ATTESTATION DU STATUT JURIDIQUE

This is to certify that according to the D’aprés les dossiers du Ministére des
records of the Ministry of Government Services gouvernementaux, nous attestons
Services que la société

CANADIAN BANK NOTE COMPANY, LIMITED

Ontario Corporation Number Numéro matricule de la société (Ontario)

001755718

i$ a corporation incorporated, est une société constituée, prorogée ou née
amalgamated or continued under d’une fusion aux termes des lois de la

the laws of the Province of Ontario, Province de I’Ontario.

The corporation came into existence on La société a été fondée le

JANUARY 01 JANVIER, 2008

and has not been dissolved. et n'est pas dissoute.

Dated Fait le
JUNE 03 JUIN, 2013

A —

Director

Directrice
The issusnce of this certificats in stectronic form Is authorized by the La détivrance du préssnt certificat scus forma élactronique est autorisée par la
Dirsctor of Companlas and Personal Propsrty Sacurlty Branch. Directrice de ia Diraction des compagniss et das sdretds mobilidres.
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Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miembro de la Asociacion de
Traductores e Intérpretes del Ecuador ATIEC, declara que le ha sido presentado
un certificado de Existencia Legal, redactado en inglés y francés, para su

traduccién al espaiiol, encargo que acepta con el compromiso de llevarlo a cabo

con rigor, propiedad y precisién y de no hacer piiblico su tenor. La traduccién
del documento referido queda como sigue:

~Intcto dve da traducciin—

No. de solicirud: 015406032
No. de transaccion: 31813233

Provinerx de Ontann I'echa de emusion de Informe:

Ministeno de Serviclos HR06.03

Categoria: CT Gubernamentales

Hora de enmsion: 15:50:03

«CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL.— - -t rm e oo

«Por la presente CERTIFICO que, de acuerdo a los archivos del Ministerio de
«dervicios Gubernamentales,— - -m e e
«CANADIAN BANK NOTE COMPANY, LIMITED.— -----c-cccnomnummmnoonnemeaneas

«Con numero de matricula corporativa ((ntario): —------memmmmmmommeo o

1 £33 1 OSSO

«ks una compania constituida, unida o fusionada en conformidad con las leves
ade 1a Provincia de Ontario.— wooromomo o e e mmeanes
«La compania fuc creada a 1 DE ENERODE 2008 — - oocommoe e
«Y no ha sido disuelta.— oooeme e

«Emitido 2 3 DE JUNIO DE 2013 .~ -

«[Firme ilegible].— Dircctora— ~ommommmommo e e e

«la emision del presente certificado en su forma clectronica fue autorizada por

«la Directora de Compaiias v Seguridad de Propicdad Privada.— »
—~Vinal de le traducion—

La infrascrita declara que la presente traduccién consta de una pagina,
foliada con el mimero uno, en la cual figura su firma y sello, y es, segun su
leal saber y entender, fiel al documento digital al que se remite. Y para

que surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la infrascrita
firma y extiende su traduccién, en Guayaquil, a 4 de julio de dos mil trece.

Fdo.: Cindy Gdoédsens Wille
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CERTIFICATE OF STATUS
ATTESTATION DU STATUT JURIDIQUE

This is to certify that according to the D'aprés les dossiers du Ministére des
records of the Ministry of Government Services gouvernementaux, nous attestons
Services que la société

KIRKWOOD FINANCIAL CORPORATION

Ontario Corporation Number Numéro matricule de la société (Ontario)

001497598

i @ corporation incorporated, est une societé constituée, prorogée ou née
amalgamated or continued under d’une fusion aux termes des lois de la

the laws of the Province of Ontario. Province de I'Ontario.

The corporation came into existence on La société a été fondée le

FEBRUARY 06 FEVRIER, 2002

and has not been dissolved. _ et n‘est pas dissoute.

Dated Fait le
JUNE 12 JUIN, 2013

Ky

Director

Directrice
Tha issuanca of this certificats in sisctronic form is suthorized by the La délivrance du présent coniﬁcat sous forme alectronique est avtcrisés par la
Dirsctor of Companias and Peraonal Property Security Branch, Directrice de ks Dirsction des compagniss ot das slrstés mobilléres.
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Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miembro de la Asociacién de
Traductores e Intérpretes del Ecuador ATIEC, declara que le ha sido presentado
un Certificado de Existencia Legal, redactado en inglés y francés, para su
traduccion al espafiol, encargo que acepta con el compromiso de lievario a cabo

con rigor, propiedad y precision y de no hacer publico su tenor. La traduccién
del documento referido queda como sigue:

—Inicto de fa traduwcion—

No. de solicud: 015434478 Provinon de Ontano Fecha de enusion de Informe:
No. de transaccion: 51203735 Ministerio de Servicios 2003/06/12

Categoria: C'f Crubeenamentales Hora de emision: §1:406:34
«CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL.— <o -cmemm e

«Por la presente CERTIFICO gue, de acuerdo a los archivos del Ministerio de
WServicios Gubernamentales,— -----o-ommmee oo
«KIRKWOOD FINANCIAL CORPORATION.— - - immmmmmmm e

«Con nimero de matricula corporativa (Ontario): -----vemememoossommc e

L 1 OSSO

«kis una compania constituida, unida o fusionada en contormidad con las leyes
«de la Provincia de Ontario.— ~———cmrmom oo

«l.a companiia fuc creada 2 6 DE FEBRERO DE 2002.— - mommommmecee e
<Y no ha stdo disuelta.— << mmmmmm s
«mitido 2 12 DE JUNIO DE 2013, — v e e
«[Firme dlegible]= DIrector— <oommrmme oo
«l.a emision del presente certificado en su forma clectronica fue autorizada por
«la Directora de Compariias v Scguridad de Propiedad Privada.— »

—Vinal de lu traducciin—

La infrascrita declara que la presente traduccion consta de una pagina,
foliada con el nimero uno, en la cual figura su firma y sello, y es, segin su
leal saber y entender, fiel al documento digital al que se remite. Y para
que surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la infrascrita

firma y extiende su traduccién, en Guayaquil, a 4 de julio de dos mil trece.
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